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Posudek vedouciho prace 

Predlozena diplomova prace si klade za cil (i) predstavit pozoruhodne a pomeme opomijene 
Butetovo dilo v pluridisciplinami perspektive a na pozadi epistemologickeho paradigmatu 
18. stoleti, (ii) analyzovat je a (iii) konfrontovat s nastroji a vychodisky modemi lexikologicke 
teorie. V uvodu bych rad rekl, ze jde 0 praci velice zdahlou, jet pfekracuje v mnoha ohledech 
bezny standard. Nasledujici poznamky chapu zejmenajako podklad k diskusi ph obhajobe. 

a) (viz str. 25-26) Je pravda, ze v puvodni Saussurove koncepci je znak striktne binami 
s durazem na pojem arbitramosti. Ovsemjiz E. Benveniste ukazal (dnes v: Problemes 
de linguistique generale), ze jde 0 urCity omyl, nebot' arbitrami je vztah znaku jako 
celku ke svemu referentu, coz vede k temami strukture (viz rovnez znamy trojuhelnik 
Ogden-Richards) 

b) Problematika neologie v 17.-18. stoleti je velmi slozita (str. 32 a nas1.), tradicnim 
protikladem je "la neologie est un art, le neologisme est un abus/exces" a svar mezi 
predstavou vice mene nemenneho "bonlbel usage" a tvorenim novych slov provazi 
dejin fr. jazyka od Vaugelase (1647) po 19. stoleti. Lze fici, ze od 4. vydani Slovniku 
Francouzske akademie (1762) se (literami) jazyk zacina pomalu otevirat novYm 
formacim. Mercier predstavuje jeden z vrcholu tohoto snazeni a komparativni pohled 
na Butetovu Lexicologie a Mercierovu Neologie by mohl by-t soucasti pfipadne 
disertacni pnice. 

c) Na str. 50 se objevuje formulace : ,,( ... ) les sortes representent un c1assement fonde 
sur la semantique, tandis que les varietes correspondent a des allomorphes differents." 
I namatkovy pohled na nektere priklady (napr. str. 52-53) ukazuje, ze nekdy lze 
jednotlive variety pokladat na alomorfy v modemim slova smyslu, jde vsak casta 0 

pouhou nahodu. Naproti tomu segmenty jako bien- a bon- (bienseant, bonheur) ci 
quadr- a carre- (quadrangulaire, carrefour < *quadrifurcum) nelze v zadnem pnpade 
pokladat za alomorfy. 

d) Obdobna poznamka plati pro formulaci : "En regardant les constructions prepositives, 
nous observons qu' elle (sic) correspondent a ce que la lexico logie modeme appelle les 
« mots derives »." (p. 60). Mnozstvi pnkladu z tabulky (str. 57-60) jsou slova, jez 
nelze v zadnem pripade pokladat za derivaty (casto ani z diachronniho pohledu), 
namatkou uvedu : ambassadeur, circuit, industrie, secret, aj. 

e) Butetuv postreh (viz citace na str. 61), ze "les desinences sont de veritables racines 
degradees" je pozoruhodny a lze jej snad pokladat za predchudce modemi teorie 
gramatikalizace (B. Heine, T. Kuteva aj.). Naproti tomu (viz bod d) lze jen stezi 
souhlasit s autorkou (ibid.), ze "la classification lexicologique de Butet ( ... ) est etablie 
exc1usivement sur le plan synchronique." 

f) Pokladat Buteta za temer objevitele morfemu je phnejmensim odvazne (viz mimo jine 
citaci ze Schlieben-Lange 1996 na str. 70). Mechanicke deleni na homofonni 
segmenty dospiva sice nekdy (nahodne) ke spravnYm (z dnesniho hlediska) zaverum -
napf. u "abstractifs absolutifs" jako sottise, bonhomie, ale jiz force nemuze by-t 
analyzovano jako forc-e (str. 66), obdobne maison (mais-on) a mnoho dalSich 
pfikladu. Pro uchopeni pojmu morfem jsou treba alespoii dva principy : a) princip 
komutativity a b) princip analyzovatelnosti jednotlivych segmentu na zaklade urcitych 



rysll. Slovo jako royaume je pak navzdory sve semanticke pI'ibuznosti s roi, royal, atd. 
neanalyzovatelne (obdobne maison vs napI'. gla9-on). 

g) Srovnani Butetovy koncepce s modemi lexikologickou teorii (str. 68 a nasl., viz 
rovnez schema na str.69) vyzniva opet ponekud jednostranne. Jak jsem jiz zminoval 
vyse, mechanicka analyza slov neumoznuje Butetovi rozlisovat mezi nahodnYmi 
segmenty a morfemy v modemim slova smyslu. V jeho postpozitivnich konstrukcich 
tak lze nalezt napI'. neanalyzovatelne ::::loveso croitre aj. Jmena odvozena od toponym 
(les gentiles) se dell na habitatifs a regionatifs, tzn. Parisien a Anversois,Nantais se 
ocitaji v rozdilnych druzich (genre), pficemz neni jasne, na zaklade ceho tato 
klasifikace vznikla. 

Musim bohuzel zminit pomeme cetne pI'eklepy, nektere slovotvome anomalie (la brevite, 
str. 25, egalite misto equation (str. 43), requisition (str. 44). Nektere formulace pusobi 
jako styli sticky neobratne, napI'. str. 61 : "Les deciinaisons nominales et verbales se 
regroupent seIon Ies mode1es morphologiques auxquels e1les correspondent dans des 
groupes plus generales (sic), dites conjugaisons ( ... )". 

Nemohu odolat pokuseni a neuvest na str. 23 syntakticky nesmime zajimavou vetu, jez 
pfipomina slavne pI'iklady typu : All Reagan(i)ites are fond of himCi). : "Nous voyons ici 
comment la philosophie condillac(i)ienne a influence les grands esprits de son(i) epoque". 

Na zaver bych chte1 zduraznit, ze autorka pI'ed1ozila velice zralou praci zalozenou na 
bohate bibliografii, prokazala schopnost samostatne analyzovat mnohdy (nejen) 
tenninologicky slozite jevy a pI'edstavit je v sirsim kontextu. 
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